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Előfizetési árak:
Egész évre . . H írt — kr.
Félévre . • • • # *  — * 
Negyedévre . . 1 » 50 >
Így hóra . . .  — » 50 > 

Egyes szám ára 5 kr.

Kiadóhivatal:

ÈCSETT, S zéch eny i-tér 12. sz.
N a d o s y - f e l e  H á z )

fcnvá az előfizetések és a lap 
s átküldésére vonatkozó fülszó- 

.alások intézendők.

( P é c s i H ír l a p .)
Af> LM*‘l(‘nik hetenként háromszor: kedden, csütörtökön és szombaton.

Szarkasztői Irodai

PÉCSETT, S zéch en y i-té r 12. sz
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény inte
zendő.

Kéziratok vissza nem adatnak 

Hirdetések
a kiadóhivatalba n vétetnek fö

Egyes számok kaphatók:
Wudmqer N. utóda Dómján I., Valentin K. fia Széchenyi-tér). Hochrein József es fiai (Széchenyi-ten. Koszi Járos iíő-téri. Böhm Manó (fő-ut£ ír- es könyvkereskedéseiben.
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Gyaszünnep Kossuthért.
Pécs, p hic/ÍIjS lié VB

A turini megrendítő gyászliir vétele után 
városunk képviselő testületé értekezletre gyűlvén 
cinbe, egyhangúlag elhatározta, hogy a városban 
székelő összes egyházakat gyászistentiszteletek 
tartására kéri fel, mert át volt hatva attól a 
benső meggyőződéstől, hogy hazánk nagy lia, ki 
lángelméjének minden gondolatát, nemes szive 
minden dobbanását a forrón szeretett hazának 
szentelte, s ki mindezekért életében csak szenve
dést és keserűséget kapott cserébe, halála után 
nem ünnepelhető pusztán lobogók kitűzésével, 
részvét nyilatkozatokkal s koszorúk küldésevei, ha- 
nem mód és alkalom nyújtandó a nemzet minden 
rétegének, minden társadalmi osztályának, sze
génynek és gazdagnak egyaránt, hogy kegyelete 
adóját a saját körében is ünnepélyes módon le- 
róhassa s e czélra legalkalmasabbak az ünnepélyes 
gyászistentiszteletek.
W *

A városi képviselőtestület megkeresésének 
azonban eddig foganatja nem volt s a város la 
kosságának túlnyomó nairv többségét magokban 
foglaló katolikus egyházakkal szemben előrelát lia- 
tólag nem is lesz.

Ha már katolikus papságunk a gyász oly 
nyilvánításai elől is tüntetőleg félrevonult, me
lye1 íick a liitelvi kérdésekhez semmi közük, ba 
már a város közgyűlési termében is hiába keres-

V  *

tűk a képviselőtestületnek a pécsi püspöki egy
házmegyébe tartozó papi tagjait, ha még a városi 
keiryuraság alá tartozó plébániák épületein sem 
leng gyászlobogó : akkor miként remélhetnék azt, 
hogy a katolikus templomokban isteniti>zteletek 
tartassanak a nemzet nagy halottjáért, ki életé
ben más templomban imádta Istenét?

A , Pécsi Figyelő" tirczá ja .

Az 1849-iki birodalmi alkotmány.
I )icső szabadságharcaim k na k orosz segély Ível 

töltőm leveretése után, midőn a bakó már kifáradt 
-zenHégtürö véies munkájában s a börtönük meg 
teltek a legnemesebb szabad.-ághősök elárult ezrei 
vei, H a y n a u  a „cs. k. Magyar- és Erdélyorszáui 
hadsereg főparancsnoka,4* ez az emberi borbe öltö
zött vérengző vadállat, 1841b évi november hó 1 én 
kihirdette a márezins 4 iki birodalmi alkotmányt, 
melynek a birodalmi alkotmányos képviselet- és 
törvényhozásról szóló rendelkezései ugyan soha életbe 
nem léptek, mely azonban a magyar szent korona 
tartományait feldarabolva, ezeket mind az ausztriai 
császárságba tényleg bekebelezte.

Haynau e tárgyban kiadott érdekes hirdet
ménye következőleg hangzik :

HIRDETMÉNY.
Miután O cs. Felsége által f. évi okt. 1 « en 

legkegyelmesebben helybenhagyott, általam ugyan
azon cv és hó 24 én közhírré tétetni rendelt „Ma
gyarország ideiglenes közigazgatási rendszere44 az 
( '-zes birodalom alkotmányán alapszik, — az pedig 
annak idejében az egész ország kellő tudomására 
m ni juttathatott, miután Windischgraetz volt hadi 
! ’parancsnok ur u herczegségének f. évi Mart. 20-án 
ez érdemben kelt felhívása csak azon részekre ter 
jedhetett, melyek a cs. seregek által megszállva 
voltak ; erre nézve in i d ó n mo s t  a c s. h a d - 
s e r e g d i e s  ő s é g e s f c g y v é r é i  á l t a l  a 
f e l k e l é s  v é g k é p e n 1 e g y ő z v e a a t ö r

b a n is

A városunkban levő többi felekezetek tem
plomai és imaházai pedig sokkal kisebbek, sem
hogy saját híveik mellett a katolikus lakosság 
nagy tömegeit is falaik közé fogadhatnák s igy 
az egyházi ünnepélyekről oly értelemben, hogy 
azokban városunk összes lakossága résztvehessen, 
minden valószínűség szerint le kell mondanunk.

Annak a megható kegyeletnek tehát, mely 
városunk minden polgárának szivében él nemze
tünk büszkesége, a pihenni térő szellemóriás iránt, 
más alkalmat kell nyújtani, hogy méltó kifeje
zésre jut hasson : p o 1 g á r i g y á s z ü n n e p é 1 y t 
k e l l  r e  n d e z n ü n k városunk valamid v nagytér-
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inőbon. például h tornacsarnokban, vairy ha koll 
akár Isten szabad eíre alatt, Ind szabadon áldoz
hassunk a magyar szabadság megteremtője dicső 
emlékének.

Kérjük fel a város valamely kiváló férfiát 
emlékbeszéd tartására, hisz oly szép, oly magasz
tos s mellette oly szenvedostelj^s volt «  dicső 
pályafutás, hogy annál megindítóid) tliéma év^zá- 
zadokon keresztül is alig lem *- található : —  va- 
rosiink babérki(szoruzott daleg •^ülotr is bizonyáraC v «*

lelkesedéssel járulna hozzá az ünnepély fényének 
emeléséhez ; a költészet múzsája is eljönne égő 
szövétnekével áldozni a nagvrtak. a dicsőnek, ;i 
nemzet szivében örökké élőnek !

11 y ü n n e p é i  y e n f o r  r h a t n á n k c s a k 
e g y b e  a z  i g a z  h a z a ti s á g  t i s z t i t ó t ü - 
z é b e n  m i n d a n n y i a n ,  kiket a vallás, politikai 
küzdelmek, foglalkozás, érdek különbözősége anv- 
nviszor szembe állítottak egymással s ezzel bizo- 
n vára Istennek tetsző* *lolgot cseleknénk, mert hisz 
;ta ö parancsa, hogy szeressük egymást !

Fel tehát polgártársak a munkára, legyetek 
rajta, hogy az ige testté váljék s ezzel is példát 
mutassatok az ország többi hazafias városainak !

in é t v i s s z a h e l y e z v  e v a g y o n, szükséges- 
nek találom a birodalmi alkotmányt újabban minden 
az országban élő nyelvekre fordítva ezennel az ősz* 
szes lakosság tudomására juttatni ; — s ugyanezen
alkalommal Magyarország összes lakosságát t > Fel 
sége legkegyelmesebb Urunk Császárunk Mart. t én 
kiadott azon legmagasabb manifest urnának, mely 
mellett a b i r o d a i m i a l k o t  m a n y á l t a l  
e g y e s í t e t t  A u s z t r i a  ú j j á  s z ü l e t é s é  
n e k n a g y m ü v é t népeinek tudtára adatni leg
kegyelmesebben méltóztatott, következendő magasz 
tos szavaira emlékeztetőleg figyelmeztetem :

..Az egésznek egységét részei önállása és sza
bad kifejtésével egy a jogot és rendet oltalmazó 
erős hatalmat az összes birodalom fölött az egyesek, 
községek, koronánk alatti tartományok és különféle 
nemzetiségek szabadságával összhangba hozni, eré
lyes közigazgatásnak, mely egyenlőn távol a meg
szorító központosítástól az ország nemes erőinek 
elegendő tért enged, és a békét benn és künn meg
oltalmazni képes, felállítása ; — takarékos, a status
polgárok terheit tehetségig kön nyitó, a nyilvánosság 
által ellenőrködött álladalmi háztartás behozása ; a 
földbirtok méltányos kárpótlás mellett a status köz
benjárásával i felszabadításának tökéletes keresztülvi
tele : az igaz szabadságnak törvény általi biztosítása : 
ezek azon alapelvek, melyek által jelen alkotmányi 
oklevélnek kibocsátásában vezéreltettünk. — Hízunk 
e tekintetben a mindenható Isten segítségében, ki 
császári házunkat soha el nem hagyta. Hízunk né
peink jó akaratában «is hűségében, mert köztük a 
lóé rzelinűek teszik a niegmérhetlen többséget Hízunk 
dicső hadseregünk vitézsége és becsületében. 
Ausztria népei ! Seregüljetek össze Császárotok mellé, 
vegyétek őt körül ragaszkodástokkal és tettleges 
küzrenmuk álástok kai. s a birodalmi alkotmány nem

/.
Kossuth Lajos halála.

A képviselöbáz küldöttsége kedden reggel hat 
órakor érkezett Turinba. Vele jött a budapesti keres 
kedelmi és iparkamara, az ügyvédi kamara, a nem 
zeti párt s a városok küldöttsége, és az egyetemi if 
juság. A magyar parlament küldöttsége délután négy 
órakor tisztelgett a K o s s u t h -  családnál, a mely a 
nagy halott dolgoz.' -mohájában fogadta a küldöttéé 
get. K o h o n c z y Gedeon tolmácsolta a képviselöbáz 
részvétét, melyre K o s s u t h  Ferencz mély hatást 
tevő beszédben válaszolt ; sokan könnyeztek.

Ugyanez alkalommal városunk országgyű
lési képviselője E r r e t h J á n o s, mint a pécsi 
ügyvédi kamara elnöke tolmácsolta a család tag
jainak a kamara részvétét is , mire K o s s u t h  
Ferencz kezét megrázva megindultan válaszobi : 
r A t y á m is r ö v i d  i d e i g  ü g y v é d e s k e d e 1 1, 
e pályán szerette meg az igazságot és tanulta a tör
vényt tisztelni. Ezt követte egész életén át. Csalá 
dunk nevében igen köszönöm a pécsi ügyvédi kamara 
részvétét. “

S á r k á ny Sámuel bányaterületi ág. ev. pits 
püktöl már megérkezett a válasz G e r 1 ó c z y bpesti 
h. polgármesterhez arra a fölhívásra, hogy vállalná 
el az egyházi szertartás végzését. A püspök kijelenti 
levelében, hogy az egyházi szertartás végzését haza 
fias kötelességének ismeri.

A koporsó pénteken délután 3 órakor érkezik 
meg Budapestre. Fölteszik a gyászkocsira s úgy vi 
szik a Múzeum csarnokában felállított ravatalra.

Kossuth feleségének és leányának koporsóit pén 
teken délután teszik ravatalra a terézvárosi templom
ban.

A temetés vasárnap, április 1-én d. e. 10 óra 
kor lesz a nemzeti múzeum csarnokából.

A t u r i n i  gyászszertartás szerdán d. e. if 
órakor folyt le a valdensiek templomában, Peyrot 
turini és Veres magyar ref. lelkészek segédletével. 
Ilolionczy Gedeon, Szentiványi Árpád és Meszlényi 
Lajos országgy. képviselők gyászbeszédei után a ko

maradand bolt betű. hanem leend szabadságtoknak 
védbástyája és a Monarchia hatalmának, tényének 
és egységének biztosítéka Nagy a munka, de sike
rűiéiül — e g y e s ü l t  e r o k n e  k.a

Pest, Szent-András hava első napján 1840. — 
A cs. k. Magyar- és Erdélyor*zági hadsereg főpa
rancsnoka : H a y n a u ,  főszertábornok.

* *
*

A fenti hirdetmény nyel közzétett „Birodalmi 
alkotmány az ausztriai császárság számárau 1. s -̂bau 
azt mondja, hogy „az ausztriai császárság következő 
koronatartományokból áll : Az Enns feletti s alatti 
ausztriai főherczegség-, salzburgi herczegség*, steyer 
herczegség-, illyriai királyságból, a tiroli és vorarl 
Wergi herczegi grófságból, csehországi királyság*, 
morva őrgrófság-, felső és alsó sleziai herczegség*, 
galicziai és lodomeri királyságokból, az auschwitzi
én zatori herczegségek-, krakói nagy herczegség -, 
a bukovinai herczegség-, dalmát, horvát és tótországi 
királyságokból, a horvát tengermellék -, Fiume vá
rosa és a hozzátartozó kerület, a magyarországi 
királyság*, erdélyi nagyherczegségből, henne foglalva 
a szász földet és az ismét bekebelezett Kraszna, 
Középszolnok és Zarándmegyéket, Kővár vidékét «;s 
Zilah városát, a határőrvidékek- és a lombard-ve- 
lenczei királyságokból.

A 2. ŝ . szerint „ezen korona tartományok ké
pezik a szabad, önálló, oszthatlan és felbonthatlan 
alkotmányos ausztriai örökös monarchiát.u

A I l i k fejezet szól a császárról, ki mint 
ausztriai császár megkoronáztatok s esküt tesz a bi 
rodaltni alkotmányra.

A 111 ik fejezet a birodalmi polgárjogot sza 
bályozza olykép, hogy „a birodalom minden népeire 
nézve csak egy általános ausztriai birodalmi polgár 
jog létezik.*4

*■
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porsót a turiui pályaudvarhoz szállították, a hóimét 
külön vonaton este 8 órakor indul Nahrezina, Práger- 
hot, Csáktornya és Nagy-Kanizsáu keresztül Bu 
dapestre.

Hírek.
— ( Baranya-várm egye küldöttsége

Kossuth temetésén.) S z i l y  Láslzó megyei 
alispán hazafias intézkedésére S e y Lajos főjegyző 
körülbelül száz iülhivást bocsátott ki a vármegye bi
zottsági tagjai közt, a kikről föltehető, hogy K o s 
sut h Lajos temetésén résztvesznek. A főjegyző tu
datja egyúttal a fölhívásban, hogy a vármegye kül- 
döttségileg jelenik meg a temetésen. A küldöttséget 
S e y László árvaszéki elnök vezeti. A csatlakozni 
kívánók szándékukat a küldöttség vezetőjénél beje
lenthetik. A találkozás különben Budapesten a „V a- 
d á s z k ü r ta kávéházban vasárnap lesz reggeli fél 
9 órakor.

— (Pécs város küldöttsége Kossuth 
temetésen.) A i d i n g e r János kir. tanácsos, pol
gármester fölhívást bocsátott ki a városi törvényható
sági bizottsági tagokhoz, melyben fölhívja őket, hogy 
minél többen csatlakozzanak a küldöttséghez, mely 
Pécs várost képviselni fogja K o s s u t h  Lajos teme
tésén. Találkozás Budapesten a rV a d á s z k ü r t u 
szállóban vasárnap reggeli 8 órakor.

— (A  pécsi ügyvédi kamara kegye
lete.) Szerdán délután az ügyvédi kamara választ 
mauya ülést tartott, melyre a választmány tagjai 
nagy számban jelentek meg — Elnök távollétében 
J o b s t László dr. elnök helyettes emlékezett meg 
a magyar nemzetet K o s s u t h  L a j o s  halála által 
ért súlyos veszteségről s indítványára egyhangúlag 
határozatba ment, hogy a kamara Kossuth Lajos 
hervadhatlan érdemeit s halála felett érzett mély 
fájdalmát jegyzőkönyvileg örükiti meg, továbbá hogy 
a nagy halott ravatalára díszes koszorút helyez s a 
temetésen küldöttségileg képviselteti magát. — Ka
marai titkár bejelentette, hogy a kamara elnöke 
Turinbau személyesen tolmácsolta a kamara őszinte 
részvétét a család tagjainak, mit a választmány he 
lyeslőleg tudomásul vett s kamarai elnöknek eljárá 
sáért köszönetét szavazott. — A kamara választ
mánya ez utón is felkéri úgy a helybeli, mint vidéki 
tagjait, hogy* a küldöttséghez minél számosabban 
csatlakozni szíveskedjenek. — A k a m a r a i  k ü l 
d ö t t s é g  a t e m e t é s  n a p j á n ,  á p r i l  l ó n  
B u d a p e s t e n  a „ N e m z e t i  s z á l l ó d  á“ - ban, 
k a m a r a i  e l n ö k  l a k á s á n  d é l e l ő t t  8 
ó r a k o r  g y ü l e k e z i k .

— II. Rákóczy Ferencz születésnapja.)
Ez a mostani hónap nagy emlékekben gazdag a magyar 
nemzet szivében. Nemcsak születésnapja a szabadság 
nak, halála napja Kossuth Lajosnak esik ebbe a hó 
napba; vau a márcziusnak még egy harmadik napja, 
a mely nagy nap nekünk magyaroknak. Erre a mos 
tani gyászos hétre, inárczius 27 dikére esett a harmadik 
marcz évforduló : II. R á k ó c z y  Ferencznek szüle

A IV-ik fejezet a községről szól ; az V-ik te- 
jezet meghatározza a tartományi, a VI, fejezet a 
birodalmi ügyek körét.

A Vll-ik fejezet a 37. ^ ban megállapítja, 
hogy „a törvényhozó hatalom a birodalmi ügyekre 
nézve a császár által a birodalmi országgyűléssel 
együtt ; a tartományi ügyekre nézve pedig a császár 
által a tartománygyülésekkel együtt gyakoroltatik.

A Ylll-ik fejezet a birodalmi gyűlést szervezi 
és pedig a felső házat a tartománygyülések küldöt
teiből, az alsó házat népképviseleti alapon.

A IX-ik fejezet szól a tartományi alkotmá
nyokról. A 71. ra magyarországi királyság al
kotmányát annyiban tartja fen, hogy azon szabályok, 
melyek ezen birodalmi alkotmánynyal nincsenek 
összhangzásban, erejüket vesztik.

A 72. §. a szerb vajdaságot, a 73. a bor 
vát-slavon királyságot ós Fiúmét, a 74. Erdélyt s 
a 75. §. a határőrvidéket szakítja ki Magyarország 
testéből s teszi meg külön „koronatartományokká.u

A X-ik fejezet a birodalom egységes és oszt- 
hatlan végrehajt!) hatalmát a császár kezeibe teszi le.

A Xl-ik fejezet a császár által kinevezendő 
birodalmi tanácsot létesít ; a XlI-ik fejezet a bírói 
hatalom államgyakorlatáról szól; a X III-ík fejezet 
pedig politikai ügyekben itéiö s Bécsben székelő 
birodalmi törvényszéket létesít.

A X IV  ik fejezet a birodalmi háztartásra s a 
XV-ik fejezet a fegyveres erőre vonatkozó szabályo
kat tartalmazza.

A XVI-ik fejezet általános intézkedései szerint 
„mig az ezen birodalmi alkotmány által feltételezett 
organikus törvények alkotmányos utón létrejövende- 
nek, addig a megfelelő intézkedések rendeleti utón 
fognak kiadatni.44

Az uralkodóház és a magyar nemzet közti ál
lami szerződéssel biztosított magyar alkotmányt meg
semmisítő ezen hatalmi tényre válaszolt Kossuth 
1*49. ápril 14 én a függetlenségi nyilatkozattal.

tése napja. Keddeu tért vissza 218 adszor az a nap, 
a melyen Borsiban, Zemplén megyében megszületett 
Kossuth előde, Kossuth sorsának osztályosa. Mindket
ten Zemplén megyében láttak meg a napvilágot. Mind
kettőn rajongással csüggött a magyar, bámulattal 
Európa, mindkettő keserű száműzetésben töltötte élete 
nagyobb részét s a messze idegenbeli halt meg. Mily 
szomorú találkozása a véletlennek s mily meglepő 
hasonlatosság !

—  A  pécsi ipartestület részvéte*) A
pécsi ipartestület kedden délután fél hatkor rendkívüli 
előljárosági ülést tartott, melyen elhatároztatott: 1. 
K o s s u t h  érdemeinek jegyzőkönyvileg való megörö
kítése ; 2. Az elhunyt családjához való részvétirat in 
tézése ; 3. a temetésen küldöttség által való képvisel 
tetése, és végre 4. a felállítandó Kossuth szoborra a 
testület szerény viszonyaihoz mérve 50 trt. adomá
nyozása. Felhivatnak a testület tagjai, hogy mindazok, 
a kik a küldöttségben részt venni kívánnak, ebbeli 
szándékukat I) o b s z a y István testületi jegyzőnél 
csütörtök déli 10 óráig bejelentsék.

— (A  mohácsi református templom
ban) hétfőn impozáns istentiszteletet tartottak. M á t é  
lelkész és B i 11 e k káplán megható szavakban emléke 
ztek meg Kossuthról. a kit Jézushoz és Mózeshez ha
sonlítottak. A beszédek könyekre fakasztották a hall
gatóságot. Az istentiszteleten jelen volt a város kép
viselőtestülete, az ügyvédi kar. az izraelita hitközség, 
a kereskedő és iparosok küldöttsége s a tanítók. Az 
izraelita templomban április elsején lesz istentisztelet. 
Mohács polgárai Kossuth temetésére külön hajón utaz
nak Budapestre és ez alkalommal Hermann Ottó 
intézkedéséhez képest arról a helyről a hol II. Lajos 
király vízbe fűlt, egy zsák földet visznek Kossuth 
sirhantjára.

—  (A  vármegye közgyűlése*) Baranya 
vármegye évnegyede» közgyűlését f. é. ápril hó 0 én 
d. e. 10 órakor fogják megtartani a vármegye gyű- 
léstermében. A gazdag tárgysorozatot az alispán év- 
negyedes jelentése, Sey Lajos főjegyző nyugdijazta- 
tasa, a főjegyzői állasnak választás utján való be
töltése, az esetleg megüresedő állások betöltése, az 
árvaszéki ülnöki állasnak betöltése, a házi pénztár 
1893. évi számadása, a gyámpénztár 1893. évi mér 
lege, több számadás, több község bírói számadása, 
kuldöttségi jelentések, tiszti jelentések, törvényható
sági levelezések, folyamodványok , köszönőiratok, 
kormányrendeletek, állandó választmány jelentései 
stb. képezik.

— ( A  pécsi kér betegsegélyző pénz
tár közgyűlése*) A pécsi kér. betegsegélyző pénz
tár közgyűlési előterjesztései által újra tanúbizonyságát 
adta annak, hogy nemcsak a helybeli, hanem az 
ö s s z e s  h a z a i  b e t e g s e g é l y z ő  p é n z t á  
r ak  k ö z t  e l s ő  r a n g ú  s z e r e p e t  v i s z ;  a 
marcz. 2ö-ikt gyűlésen az igazg itóság, felügyelő bízott 
ság és a helybeli és vidéki közgyűlési kiküldöttek 
majdnem teljes számban jelentek meg, annyira, hogy 
meg a karzat is részben el volt foglalva a városi 
közgyűlési teremben.

Jelen voltak mintegy 150-en.
II o f f  m a n n Lajos elnök a határozatképességet 

kimondván, örömét fejezi ki, hogy a pénztári köz
gyűlésen a tagok ily tekintélyes számban jelentek meg.

A pénztár megalakulásakor (1893. junius 5-én) 
volt 991. tag; az év végén 1808. (Ma 2100-on 
felül áll.) Meghalt 1 nő 3 férfi. Bevétel volt 4282 
frt., kiadás 3822 frt. 33 kr. Maradvány tehát 459 
trt. 07 kr.

Táppénz kifizettetett 823 frt. 79 kr. gyógysze
rekre 390 frt. 04 kr. kórházi költség 88 frt. 50 kr, 
temetkezési segély 55 frt. A pénztár vagyona a múlt 
év végén 421 frt. 18 kr.

K o v á c s  István igazgató előterjeszti ezután a 
felügyelő bizottság jelentését, mely szerint a pénztár 
alaposan felülvizsgáltatott s az igazgatóság részére a 
felmentvény megadása javasoltatik, mit a közgyűlés 
egyhangúlag megadott.

F e l ü g y e l ő  b i z o t t s á g i  tagokul tnegvá 
Úsztattak: a) a munkaadók részéről; Wachauer és 
Reinhardt, b) az alkalmazottak részéről : Tausz, Plaj- 
húsz J. Hornig K. és Leja I.

V á l a s z t o t t  b í r ó s á g :  Rendes tagok : Ros
tás G. Papp J. munkaadók, Szabó I. Hitter F., Negele 
és Bodensteiner alkalmazottak.

Igazgató az elnökség nevében a következő, a 
közgyűlés áltál egyhangúlag elfogadott javaslatokat 
terjesztette elő:

1. ) Intézkedés tétessék arra nézve, hogy az át
lagos napibérek a) férfiakra nézve 1 frt —  1 frt.
50 — 2 frt. b.) nőkre nézve 50 kr. —- 1 frt — 1 
frt. 50; c.) tanonezokra nézve 25 kr. — 50 kr. 75 
krban állapítanék meg. Ez által lehetővé tétetik, hogy 
a munkások a gyógyításon felül még napi 1 frt. se
gélyben is részesüljenek.

2. ) Az önként belépő tagok segélyre való igé
nye a belépéstől számított 3-ik héten kezdődjék, mi
vel sok nem kötelezett tag akkor lépett be a pénz
tárba, mikor családjában már beteg volt.

3. ) Tag könyv másolatért a pénztári tag jövőben 
50 krt. fizessen a pénztár javára.

4. ) Kilépés esetén a tagsági könyv a pénztárhoz

beadassék s ennek elenében kapjon a tag egy igazol
ványt, mely feljogosítja őt arra, hogy keresetképte
lenség esetén hat hétig bárhol is, egész Magyarországon 
segélyben részesüljön.

£s utóbbi indítvány kiválóan fontos, mert igy 
ki lesz zárva, hogy egy kilépett keresetképtelen ta  ̂
a hat héten túl is gyógykezeltethesse magát.

A közgyűlés humánus érzelmére vall, hogy H a u 
b é r t  Antal keztyügyári munkás a pénztártól már 
nem kaphatván segélyt, mivel azt a törvény szerint 
már 20 hétig igénybe vette, a közgyűlési tagok Ger
mán indítványára maguk közt 0 frt 50 krt gyűjtöttek.

— (Elhalasztott eskűdtszéki tárgya
lás*) E g r y  Dezső dr. sürgős kérelmet adott a pé 
esi kir. törvényszék elnökéhez, mely szerint a f. hó 
31 ikére kitűzött sajtóügyi végtárgyalás meg nem 
tartható, mert magánvádló és egyszersmind viszon- 
vádlott Feiler Mihály betegségét orvosi bizonyítvány- 
nyal igazolta. E szerint a tárgyalás elmarad és va
lószínűleg ápril vége félé lesz megtartva.

— (Jubiláló kereskedők.) A 1 t és Bő h m 
jóhirü király-utezai kereskedők f. évi ápril hó 1 én 
fogják megünnepelni virágzó üzletük fennállásának 
25 éves jubileumát, mely alkalommal az üzlet alkal
mazottjai csinos meglepetéssel fognak kedveskedni a 
derék üzletfőnöküknek, bogy ez által is bebizonyítsák 
bü ragaszkodásukat, melylyel irántuk viseltetnek.

(Rosty Kálm án hasvéti hitszónok 
lata.) R u s t y  K álmán kalocsa jezsuita husvét első 
napján a székesegyházban igen szép hitszónoklatot 
tartott, mely igen jó hatással volt a jelenlévő ájtatos 
nagy közönségre, annál is inkább, mert hitszónoklatat 
K o s s u t h  Lajoaról való kegyeletes megemlékezésé
vel kezdte. Kossuth ravatalánál —  úgymond — a 
nemzet millióinak szemében gyászkön y ül, mert meg
halt a magyar nemzet megváltója, mig Jézus Krisztus 
az egész világ Megváltója volt. Kossuth emléke is 
halhatatlan lesz a magyar nemzet előtt és eszméi ép 
úgy győzelmesen szállnak ki sírjából, mint Jézus 
eszméi.

— (Megégett gyermek*) Hell Pál átai 
tehéu-pásztor az elmúlt pénteken a legelőn tüzet ra
kott, hogy melegedjék mellette, mert úgy találta, 
hogy nagyon hideg szellők fujdogálnak oda kint s 
tekintet nélkül arra, hogy a 
lusi gyermekek játszadoztak, 
eltávozott. A  kis gyermekek 
talált parázsra Malmát vittek 
rakták, hogy ők is megmelegedjenek. De véletlenül 
igen nagy tüzet találtak rakni, a mit az erős szél 
még jobban élesztett. A  ki-kicsapó lángok egy Mész 
János nevű 3 éves kis fiacska szoknyájába kaptak 
s a szegény kis ártatlan testének nagy része elégett. 
A  fiúcska másnap irtoztató kínok közt meghalt. A 
gondatlan szülők ellen, kik orvosi segélyt nem vet
tek igénybe, továbbá a vétkes pásztor ellen, ki a 
szigorú rendeletet, mely megtiltja a pásztoroknak a 
rakott tűznek eloltása előtt való távozást, semmibe 
sem vette, a följelentés illetékes helyen meglétetek.

— (Tűz Szőkéden.) A napokban Szőkéden 
tűz volt. Cziliák Miklós nagy szalma kazalja égett 
le. A tüzet, mely végzetessé válhatott volna a köz
ségre a dühöngő szél miatt, sikerült az O 1 a e z y 
Gábor szalántai körjegyző kezdeményésére alakult 
tűzoltó-egylet tagjainak, kik az uj fecskendővel, me
lyet ezúttal először használtak, a tűzi lármára teljes 
számban azonnal a veszély helyén megjelentek, eloltani 
s a szomszédépületeket megmenteni.

— (Az adózók ügyeimébe.) Pécs szab. 
kir. város tanácsa figyelmezteti azokat, kik 1893. 
évben, vagy a folyó évben kezdték meg üzletüket 
és III ad és IV-ed osztályú kereset adójuk megálla
pítására megkívántain vallomási iveket még a városi 
pénztári hivatalnál be nem adtak, hogy ezen vallo
másaikat f. évi márczius hó 27-ikétől április hó 4-éig 
bezárólag kitűzött határidő alatt annál is bizonyosab
ban nyújtsák he, mert különben adójuk hivatalból 
fog megállapittatni.

— lA  polgári házasság.) A képviselőház 
a jövö hétfőn ül újra össze. Ez ülés napirendjére a 
házasság jogi törvényjavaslat folytatólagos tárgyalását, 
illetve a záróbeszédeket tűzték ki, amelyeknek sorát 
a félhivatalos Budapester Correspondenz szerint 1 c- 
l e s z k y  István előadó fogja megnyitni. A szavazás 
e őreláthatólag s z e r d á n  lesz.

közvetlen közelben fa 
a tűz eloltása nélkül 
a pásztor távoztával a 
s a tüzet ismét meg-

Művészet, irodalom.
A  czikádori apátság története. Irta 

B é k e f i  Rémig dr. cziszt. r. álduzópap és egyetemi 
magántanár. Taizs J. Pécs 1894.

Rövid három év alatt a harmadik kötet Béketi 
tollából. Az ember bámul e fáradhatatlan szorgalmon, 
a mely ily gyors egymásutánban dolgozza fel a lí> 
évi kutatás s 37 levéltár alapos álbuvárlása által gyűj
tött anyagot. Szakadatlan munka mellett is csak a 
biztos kritikai szem, szigorú logika, helyes felfogás, 
nagy szóbőség és könnyed nyelv, a modern oknyo
mozó történetírás összes kellékeinek bírása teszi le
hetővé ezt a nagy termékenységet. Béketi előbbi két
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kötetében, melyek a pilisi apátság történetét tárgyal
jak, ezen tulajdonságokat emelte ki a szaktudósok 
bírálata ; ugyan e jeles sajátságok teszik örökbecsUvé 
a jelen kötetet is, a melyben a czisztercziták legelső 
magyarországi kolostoráról, a e z  i k á d o r  i apátság
ról (1. megalapításáról, 2. életéről, 3. történeti szere 
párol, 4. birtokairól s jövedelmeiről) van szó. Az 
egész mii eredeti, részben kiadatlan okleveleken ala
pul, a melyek a mü végén (106 — 148. lap) vannak 
összeállítva. Legtöbb gondot szerzett Békehnek az 
apátság színhelyének megállapítása. Eddig ugyanis 
általános volt a vélemény, hogy ezen őskolostor helye 
a mai Czikó község mellett volt, a hol a falul kívül, 
a hidas-bonyhádi és czikói állomások közti magaslaton 
ma is látható egy templomnak roskadozó szentélye. 
Nemcsak a közvélemény, hanem a tanult osztály is 
a >.zikádori apátság romjait látta ez emlékben. Ili 
szén a tudákosságot tökéletesen kielégítette az etimo
lógia, mely „Czikó“ ban a Czikádor’ összevonását 
látta. Azután meg a felületes vizsgálót hogyne vezette 
volna félre a C z i k ó  név hasonlósága a cziszterczi 
rend ős anyakolostorának , Cisterciumnak , vagyis 
Citeauxnak magyar kiejtésű nevéhez Szítéhoz. Ehhez 
járult, hogy az említett romnál az aptis egyenesen 
záródik, pedig ez tudvalevőleg a eziszterezita stilus 
sajátságát képezi. Nem csodálkozhatunk tehát, hogy 
FuxhofFer, Myskovszky és Kómer Flóris is a Czikó 
melletti dombon konstatálta a czikádori apátságot. 
Nem igy Béketi, a ki az okiratokban talált ellen
mondásokat nem tudván kiegyenlíteni, elment meg
vizsgálni a romokat. Kiásatta az egész templom fun 
damentumát, megkészitette tervrajzát (8— 17. lap), 
a melyből aztán kitűnt, hogy az emlék románkori 
alkotás és körülbelül a XIII. század első felében 
épült ; két tornya volt, egyedül állt valamikor a ma
gaslaton, vele közvetlen összefüggésben más épület 
nem volt. Viiágos tehát, hogy e romok helyén soha 
sem állott eziszterezita apátság, mert a eziszterezita 
templomoknak csak egy tornyuk volt, a templom 
pedig mindig a kolostorral volt összekötve. Kimutatja 
azután az okiratokból, hogy ezek a széplaki plébánia
templom romjai. Az okiratokban a czisztercziták ezen 
apatsága majd Abbatia de Cikador’ (Chikador, Cic 
cador, Cykador, Csikador, Czikator, Scekedor, Sic- 
codoro, Sekudoar), majd Abbatia de Zek' iZeek, 
Zeck) vagyis „Szék* néven fordul elő ; a pécsi egy
házmegyében, a Dunához közei van. A történelmi 
kritika összes apparátusával bebizonyítja ezután Bé
keti, hogy ezen apátság helye sem Magyar-, sem 
Német-Széken nem volt, hanem Báttaszéken, és pedig 
benn a községben, amit az is valószínűvé tesz, hogy 
a báttaszéki templom —  mint a cziszterczieknél ál
talában — a Hold. szűz menybemenetelének tisztele
tire van rendelve. Ha a düledező templomot — mint 
tervezik — le fogják rontani, az alapfalak kiásása 
sok anyagot tog nyújtani e kérdés végleges megol
dásához.

Az apátságot 1 142 ben II. Géza király alapí
totta; első lakóit Heiligen-kreuzból telepítették be. A 
XV. század közepén a benedek-rendüek kezébe ke 
rültek a birtokok, a melyeket a czisztercziták többé

nem is tudtak visszaszerezni. 1751-ben Maria The- 
rezia a bécsi „Therezianum4* -hoz csatolta az apátság 
birtokait, melynek czime ez időtől kezdve világi pa
pok kitüntetésére szolgál. Jelenleg (Jzibulka Nándor, 
esztergomi kanonok viseli a czikádori apát czimét.

Mély tudománynyal, érdekesen van megírva 
mindez Béketi könyvében, melynek tudományos ér
tékét emeli a 12 kép, (a templom alaprajza, a rom 
maga, néhány oszlopfő és levéldisz, pillérlábak), me
lyeket Ftac&ik János rajzolt. A modern történetirás 
eme szükséges kellékét sem hagyta figyelmen kivül 
Béketi, a minden izében tökéletes modern történet 
iró. A rend avatottabb tolira alig bízhatta volna tör
ténetének megírását, melylyel a miilen iumon meg 
akar jelenni. Elismerés illeti érte a hazafias cziszter- 
czitákat, elismerés a rend érdemes főnökét is, ki a 
nagy vállalat anyagi terheit viseli. A derék szerzőnek 
pedig, kinek megnyerő egyénisége még él emlékünk
ben, erőt és kitartást kívánunk nehéz muukájához.

Törvénykezés.
Fojbevoréssel fizetett. Petrovics Pávo a 

fizetésnek furcsa nemét találta ki. Ugyanis mikor 
hitelezője Plakatur Szávo, kivel múlt év deezember 
Kt-ikén a mohácsi vásárról haza felé ment, néhány 
forint tartozását kérte tőle, ez hetvenkedve vágta oda 
neki, hogy majd akkor tizet, ha lesz. Ezen aztán az 
udvardi korcsmában, hová egy kis italra betértek, 
keményen összevesztek, a minek következménye az 
lett, hogy Petrovics az éj beálltával előre ment s az 
utón megleste Plakaturt, s mikor ez közelébe ért, a 
szekeréből kivett lőcscsel úgy fejbevágta, hogy azt 
menten elborította a vér s hátra hanyatlott. Ugyan
ekkor Plakatur néhány forintot tartalmazó tárczája 
is kiesett » ennek elrablásával vádolták Petroviesot. 
A tegnapi végtárgyaláson a rablás alól kitisztázta 
magát Petrovics, d î a fejbeverésért Z s o l n a y  kir. 
főügyészi helyettes indítványára a kir. törvényszék 
C z i g 1 á n y i elnöklete alatt 1 évi börtönre ítélte. 
Fölebbeztek.

N Y Í L T - T E R .
N Y I L A T K  O Z A T.

Melynek erejénél fogva alulírott Weirich József 
annak tudatában, hogy a Ficlitl Irma kisasszonnyal 
történt eljegyzés felbontása valótlan és nem tőlem 
eredő, volt arámat becsületében mélyen sértő és rá 
galmazó hírek terjesztésével áll összefüggésben : kije 
lentem azt, hogy nem volt soha semmi okom a 
szállongó gyanúsítások szerint Ficlitl Irma kisasszonyt 
becsületében bántani, avagy rágalmazni. Amennyiben 
pedig Ficlitl Irma kisasszony a nem tőlem származó 
és méltán felháborító híresztelések miatt magát mind
ezek daczára is sértve érezné, tőle ezennel bocsána
tot kérek.

Kelt Pécsett. 18D4. évi mírczius hó 24-én. 
Előttünk :

W  i e s n e r A n t a l .  W e i r i c h  J ó z s e f .
Dr. B o d ó A 1 a d á r.

Köszönet-nyilvánitÁs*
Mindazok, kik boldogult s felejthetet- 

len hőn szeretett

Dobszay Lujzának
f. hó 23-án temetésén megjelenésük, koszo
rúk küldése s egyéb rószvétüknnk nyilváni 
tása által mély fájdalmunkat enyhíteni igye 
keztek, fogadják ez utón is íiálás köszö- 
netünket.

Pécsett, 1894. márczius hó 27-én
A gyászoló család.

Szerkesztői üzenetek.
O. G. u r n a  k. Szives megemlékezéséért 

küldeményért fogadja köszönetünket. Üdvözlet !
s a

L a )> t u 1 a j (1 o q o s :
NAGY FERENCZ

Felelő* Hzerl'esztő :
PLEININGER FERENCZ

Szerkesztő :

BOGÁTHY MEDÁRD

H i r d  e t é s e k

Leonhardi-féle tenták
a legjobbak

c s a k i s  v a l ó d i  a f e l t a l á l ó t ó l :
LEONHARDI ÁGOST, BoMnl a. (i. Elle

Ezen véd-
‘ * f m '

csú*/. kir. osztr. A .
3<>089. szám

■xSSSoP
Iró-tenták :

ATitliraceii-tenta kék-fekeu
Lcgf.  köliy VtentA kék fekete 
A l i z a r in  tenta, zőld-kék-fek. 
(«ullus-tciif a ) korom- 
YiIásq>o*ta-tciita ) fekete

Másoló-tenták :

jegy gyei
iua«y. kir. szab. 

48274 s/aui

Legjobb iró tenta a könyv 
vezetéshez, határtalan tar
tósság okmányok szamára. 
Szabadalmazott eljárásom 

szerint készítve.

;x>

CT3

Atithrae *n-ma*olo 
Alizarin iro c* másoló)

Kitünően másolódnak ; egyszers 
mind könyvelésre is ajan-

Kncre violette noire communicative 
Violette kettős másoló 
Fekete világ post a masolo

fisses  et *
Ka.mi rovat alatt i;*»giele*iT«kéi t nem vhííkI f*>f*

A * / n r k

<x>
<v

<x>

latosak.
Egyetlen ten- 

tak keresk. 
levelezésre, 

melyekről hó
napok múlva 
tiszta másola
tok készíthetők

Non pluN ultra-másoló 4—fi ád Fon
tos bankoknak , biítositóintézeteknek és tengerentúli

levelezésre.
S/iues-t'Miták autour.ifi t toptak, hektouraph- 
t*‘lltak. folyékony-tus mérnököknek és rajzolók
nak, tenta porok es kivonatok, l>éi\e«/.ö-fes- 
tek. niasoló-feHték, legszebb írógép festékek! 
fehérmú jegyzés-festék- folyékony enyv- es 
guinnii. huieuyv, fényenyv. Katidé Labarraque

itentafoltok eltávolítására papírról és fehériiemttról 
Peesétviaszok stb. stl> A bel- és külföldi 

legtöbb iros/erkereskedesbeu kaphatok
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♦
♦
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♦
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♦
♦
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♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦
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♦
♦
♦
♦
♦
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♦

I l i .  8 C I IO L Z  A N T A L
♦
♦
♦
♦
♦
♦
♦

1 "vl< » n  ; i l  C i O
Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, miként ttj sörgyáramban a legújabb rendszer szerint előállított, legkiválóbb minőségű

o  r  e l ï i i l à N î i l  1 * . ó .  n i t i r c x i u w  l i ó
már megkezdettem.

Kitűnő ászok-sör, márcziusi-sör, dupla-márcziusi-sör h az igen kedvelt jő* bak-sörön kívül mint különös specialitást,
az ereszen £mAWf  ajánlom, mely bármely hasonló
" j  v

A sör szétküldése hord<íkban es palaczkokban történik s Pécsett 10 palaczktól kezdve házhoz lesz szállítva. — 
Megrendelések bármikor telefon utján is eszközölhetők.

Ez nj gyártelepemet a nagyrabecsült közönség szives figyelmébe ajánlom s kérem azt becses pártfogásában 
részesíteni.

Pécsett, 1804. évi márczius hó 17-én. Kiváló tisztelettel

készen ajánlom, mely bármely has
11át)OS ^ P  * t n JI l sörökkel bátran vetekedik.

Ifi. SCHOLZ ANTAL
gyártulajdonos.

_ Az uj sörgyár a pécs-budai vám s az üszöghi állomás között épült s a főutakkal uj
kényelmes makadám-ut kapcsolja össze.
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1894. márczius hó 29-én.P É C S I  F I G Y E L Ő .

Hazánk legkedveltebb savanyuvize

Kitűnő szolgalatot tesz az emésztési zavaroknál.
Gazdag szensavtartaimu — A bornak szinot nem változtatja. — Természetes

izet kellemessé teszi,
a Iliiért is a vendéglős uraknak keverékül „Spritzer* előnyös szolgálatot tesz.

Újabban a homokos talajban termett savanykás  borokhoz k ivá ló  e lőnyösnek
bizonyult az A^nes-lörrás savanyuvize.

A m o h a i  A g n e s - C o r e á s  vizét hosszú évek során át rendelem s jó szolgálatot te*. 
,i gyomot hurut, a vékony belek liurutos állapota, hólyaghurut és torokhurut eseteiben.

Budapest, 181)2. márczius hava. D r . K é t l i  K á r ó l  y  %
ny. r. e^yet. tanár.

Kóte'csséfrrrnt.ek tartom értesíteni, hogy a lefolyt k o l e r a - j á r v á n y  alatt m o h a ;  
Á g n  e s - í o r r á s á i  kitűnő sikerrel rendeltem. A gyomor es bél működését rendkívül hatható
san támogatja, a nélkül, hogy mint a többi savanyuvizek nagy része korgást és hasmenést okozna 
Örömmel konstatálhattam, hogy nemcsak a hazai, hanem a külföldi ásványvizek között 
l e g e l s ő  helyen áll.

Budapest. 1802. november 17. D r .  G  f u s e r  M a r c e l .

A m o h a i  Á g n e s - f o r r á s  vizét, mint a természet által adott egyik megbecsülheti* 
kincset, a legnagyobb mérvben szoktam orvosi gyakorlatomban betegeimnek ajánlani ; a körjavalat 
melyeknél ezen vizet adom, heveny és idült gyomorhurut, az eredmény minden esetben kielégítő

Adja Isten, hogy a külföldi hasonczélra alkalmazott vizeket teljesen kiszorítsa hazán- 
ásványvíz-forgalmából. D r ,  D e n s e  H é l a .

N.-Szalonta. 1892. október 20. Járá* es Blharm. t. b. föorvn* *

A l T f f c l p . T » a , -megbetegedés ellen praservativ gyógyszernek bizonyult

+ + ♦ + + *  fr

F ris s  töl fé^hcn az  o r s z á g  m inden g y ó g y sz e r tá rá b  
fü s z e rk c rc sk c d é sé b e n  és ven dég lő jében  kapható.

c*. es kir. e 
flzerb kir. iuiv

ásván v víz.- •*
8znlliton.il.

Rrak ár

.4 V
i 1S I
j  s ►Vi / u

napon beérkezet4 u-s/es híreket ma útiban foglalja, tehát a telje» Pesti 
• - pontosan házhoz juttatva, az esti lap kültlese nélkül:

:üc* 1 i lap:
kr Negyed évre 
kr Egy hónapra

Esti és reggeli lap együtt egyszerre küldve a vidékre 
evre 18 frt — kr | Negyedévre 4 frl
re 9 frt — kr. | Egy hónapra I frl

Egész évre 
Fél ívre

Egész évre 
Fel évre

Negyed évre 
Egy hónapra

Egész évre 
Fel evre

Npgyed évre 
Eyy hónapra

‘LSI I NAPLÓ esti lapjára külön is elfogadunk előfizetéseket úgy, hogy ha valaki n 
ui nem akar, az előfizethet a PESTI NAPLÓ esti lapjára negyedévenként Budapesten

A Pesti Napló kiadóhivatala
Budapest Kurenczik-tere, Bazárépület




